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ApTbIKyNn npbicBeYaHbl nNpabnemaTtbiubl OpbiTaHckara mayneH4yara aTbikeTy. Pasrnsgatouua
TPaablUbIMHbIS PbICbl | ACHOYHbIS CiTyaubli 3HOCIH aHrfivyaH, cnocabbl aancTpaBaHHA X
HaublsiHaNbHara MeHTaniTaTy.

The article is devoted to the problems of British speech etiquette. There are considered
traditional features and basic situations of communication of English people, such as ways of
reflection of their national mentality.

Knto4aBbla CrioBbl: MayrneH4Ybl 3TblkeT, dopMa MayreH4ara 9TbIKeTy, CiTyaubli cBeukara
xapakTtapy.
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MayrneHubl 3ThIKET — CiCTaMa YCTOMMiBbIX (POPM 3HOCIH MIPWHATLIX Yy rpamaacTee. EH He
3'aynsieuua uBépaan cictoman npaein, 60 gactaTtkoBa Ni2<ThidHbl.

AHMMINCKi MayneH4bl 3TbIKET MepaHsay afHbl 3 Jienvibll 3Bbl4asdy i CTpOrix Tpagblublii
MiHynara. AgxineHHi ag aro aHrnivaHe 6avaub K pbiCLinHABETIBACLI, HABbIXaBaHacLUi Ui HaBaT
rpybacui. Mayner4bl aTbikeT Yy AHMMii — cBoeacabniiae, vactautea nagabauua nogssam.

BapTta agsHaubiub, WUTO Y raTan KpaiHe naznaeMidua 3 KiM-Hebyasb — BeNbMi HAMpoCcTas
3agada. a cyTHacui, aHrmincki 3TbIKET He Npady riepkBae 3HaémcTBa 0e3 nacpagHika. Yacam
34apaeuua i Takoe, WITO HaBaT cycensi Moryile 6aybilla KOXHbl A3€Hb TO Ha BYIiUbl, TO Ha
necsiubl Ha Npauary Asecauirogassy i He Bitalda, Kani HiXTo iX He NnasHaéMmiy.

[MayHéM 3 BiTaHHA. AK | KOXHaS IHL'as ryTapka namik aHrniyaHami yxo na Tpagblubli
nadvblHaeuua 3 ToaMbl HaaBOpP’s. Ane; L asMaynsoybl Npa HaaBop’e, siHbl raBopaub 3yCiM He npa
aro, 60 rata — dopma MayneHvars, LThikeTy, dkas ganamarae nepaagorieub ix NpbIpoaHYHo
CTpbIMaHacup i Navaub KaMyH Kaeage aa3iH 3 agHbIM.

9Ta npabnema acabrira. 2OBacTpbiiaca nacns Taro, 9k ¢pasy “‘How do you do?”
nepactani BbIKapbICTOYRailb AK CTaHAApTHyH OpMy BiTaHHSA. 3apa3 rata ycim Bagomasd
dpasa, gkas naTtpanasgalia naytopy Y agkas, nidbluuya  apxaismam i 6onbl  He
BblKapbICTOyBaewUUa 'y 1KaCli YHiBepcarnbHara BiTaHHS.

AfHak 3apas Takil gpasbl, gk “Lly0oyHbl 03eHb, 8bl mak He Oymaeue?”, “XanaOHasama
CEHHSI, maK?”, “Ycé saw4s i03e 00X0x, mpaba x!” i iHWbIA Bapblsubli — rata “A3sKypHbIs”
Bblpasbl, WTO Aanamararoub 3aBssaub rytapky Ui napywbilb HAYOanyk uilwbiHO. Hacampay
raThis pbITyanbHbIS BiTaHHI Y aHrniyaH 3amMsaHsub Bblpasbl: ‘A xauey 6bl napasmaynsub 3
eami”, “[lasaliue nazasopbimM?” — anbbo nNpocTa AWY3 agHa dopmMa BiTaHHs. 3yCiM He Aayulbl
agkasy, Mbl napyLwaem aTblkeT. May4daHHe Moxa bbiub yCnpblHATa sk 3HsBara [3, c. 11].

[MambirikoBae CUBAPOKIHHE npa Toe, LWTOo aHrmniYaHe pasMaynsaioub npa HagBop’e yBech vac.
N'yTapka npa HagBop’e AapayHas Tagbl, kani Tpaba BiTaub cypasmoyuy, kani Tpaba pasmaynsaub
Ha NayHyo TaMy abo kani y3Hikae HeabxogHacupb nasberHyub Hayganara may4aHHs.

Awys agHO ranoyHae npasina, Kani pasmaynsiew npa Hageop’e: 3aycénbl naragxancs,
HaBaT Kani 3ayBara npa aro HanpasinbHaga. Kani x Bbl He MoXaue npbIMycCilb cabe Tak 3pabiup,
ane xovaue TpbiMauua 3TbIKETY, SKi Handacuen BaKHeWLWbl 3a Noriky, Tagbl y agka3 Tpaba
Oyase naraasiyua, nacns 4Yaro Mskka ckasaub agBapoTHae.

MpbIHATLIA rpamMagcTBaM UbIPbIMOHII BiTaHHSA | 3HAEMCTBA Hiyora, anpada HséMKacui i
HisskaBaTacui, y Noa3en He Bblknikaroub. AgHak, SK i Y 6onbliacui KpaiH, y AHrmii nauicHyub pyky
3'aynsielya Hopmam Npbl NepLuan cycTpadbl 9K ANst MYXX4blH, Tak i NS )KaH4yblH. AKkpamsa Taro, y

37



aHrniYaH He npblHATa abgbiMauua, a uanasaub PyKy XaHublHe i pabiub én KamnniMeHTbl y
npbICyTHaCL, iHWbIX yBOryne 3abapoHeHa.

Lispkkacui ciTyaublh YbiCTa CBeukara xapaktapy SAw4d 6onbll CTPOris: npbl 3HAEMCTBE
HeZapayHa navuiCHyUb PYKY ratak Xa, siK i 3Haémilla, HasblBatoybl CcBae iMs. Y afpo3HeHHe aj
“amepblkaHckara® nagblxoy, Kani, BiTaw4blCA, HasblBaloub iMS | agHayacoBa npausarsaroub
PYKY 3 LUbIpOKan yCMeLLKaW, — aHrfivyaHiH He kaJae Befalb YyXblX IMEHAY Ui Ha3blBaLb CBa€,
nakynb He JacsarHyTa nayHas cTyneHb 6niskacui. Cypasmoyuy Tpaba nagsecui ga rytapki
Oblyuam 6bl He3Hapok. Kani X nag kaHel pa3MOBblI BaM Tak i HE nMalwlaHuaBana nasHaémiuua,
npbl pa3BiTaHHi MOXHa ckasaub: “4, 0apaybl, He na4vyy... Sk eawae iMs?”, Hibbl Bbl TONbKI 3apas
3ayBaxblNi rATYI0 Hegap3yYHaCLUb.

Y AHii agHon 3 cambIX nawbipaHbiX hopm cBeukan rytapki y kone cabpoy i npbisayensay
gqaynaouua nnéTki. AgHak raTbla No43i HikoNi He BbIHOCSALbL CMeuue 3 xaTbl, He A3enduua
ypaxkaHHsMi Npa pogHbIX i 6niskix HaBaT 3 csabpami. Y rpamaackan KynbTypbl TpbiBana icHye
npbIHUBIN “Mon oM — Mada Kpanacupb”. [a rotara MoxHa gagaub i Tamy rpowwan. PasmoBbl Ha
roTbld TOMbI 3aycé€abl Nivblnica npaBakaTblyHbIMi, AKiA MOryub npbIBECLi Aa HisikaBaTara
CTaHoBILLYa.

®pasza “How are you?” ycnpbiMaeuua sik NblTaHHE TONbKI ANA POLHbIX. Y acTaTHiX BbiNagkax
aHrniYaHe mawblHanNbHa agkassawoub LJobpa, 035KylU”. HaBaT CcrMspiTHaA XBOPbI XyT43alM 3a ycé
agkaxa “Hy, yeoeayne, Hsbnaza”. Jlrogsen, skia rybnaioub navyjyuue.ynacHam rogHacui, y ratan
KpaiHe He nobsaupb | He Npaaynsaoub Aa iX cnadvyBaHHs. 3ari!'UHA.? aMalblisHanbHacub nidbiyua
napywaHHem 3TblkeTy Yy AHrMii. [3Ta agHa 3 npblybrd, HaMy 3aMexHiki absBiHaBauBaloLb
aHrnivaH y xanogHacui, 3aMKHEHacLi, HenpbIBeTNiBaCL!,

NicniBacub gns adrnivaH 3’'ayndeyua TbinoBaW 2'siBan. [lpadyneHae 3axanfeHHe Yy
AadvblHEHHI Cypa3MoyLbl pacL3HbBaeLUua K Hanexilee. AgHak camaniobaBaHHSA KynbTypa rotam
KpaiHbl He npbiMae. AHIINCKI 3TLIKET BbIXOYBas CLif NacLb i CTpbiIMaHacLb.

My>XUbIHbI, SIK | XXaH4YblHbl, HE 3ayCéabl _ACMsipKOyBaloLUb “BbICOKAIHTANEKTYanbHbIs TaMbl”,
Takig, SK naniTelka, npaua, KynbTypa i M cTailTBa. Bblkno4aHHEM 3’ayndawouua This ciTyaubli,
Kani nobay 3 imMi 3HaxoAs3dAuua >KaHYLiHbl. “AOHbIM CYpP’€3HbIM af4pPO3HEHHEM NaMiX TamMami
MY>KYbIHCKIX | )XaHO4bIX NNETak 3’'aysseyna Toe, WTO MYXYblHbl 60MblW raBopaub npa csae
YIaCHbISI CTaCyHKi.

AcobHae i acabnisae mMecua.V 3HC CIHAaX aHrfivyaH 3anmae rymap. LLmat xTo 3 ix nivbiub, WTO
iM NagapaBaHa BbIKMKOYHAE (Ipaka Kani He Ha caM rymap, TO, NpblHAMCi, Ha HeKaTopbla Aro
“TeiNbl” — gocuin i ipoHik. 'V “gblanorax adrfivyaH, npa wto © sHbl Hi ryTapbini, 3aycégpbl
agdvyBaelua npbixaBakol tymMap, ane Ha rata y AHmii He Kpblyasduua. Kani agmoyHa
agplaraBalb, TO Bac-Mu Yo YCNPbIHALb SIK HABbIXaBaHara i 3nora 4anaseka [3, c. 25].

Mab — ag3iH 3 cPwvbIX ranoyHbiX aNeMeHTay KynbTypbl i Xblyus aHrnivyaH. Tyabl Xoasiub
Oonbl 3a Tpbl YB3PLi Aapocnara HacenbHiuTBa BsanikabpbiTaHii. [1ab, sk i nbasa niuenHas
yCTaHOBa Yy KOXHaW KynbTypbl, Mae CBae ynacHbI Npasifbl i caublanbHYO OblHaMIKy. ICHyOLb
TPbl “KAHCTaHTLI”, XapakTapHbIA A5 Takix Mecuay:

1) niuerHas yctaHoBa — acobHbl caublsifibHbl CBET Ca CBaiMi ynacHbIMi TpagblublMi i
KalToyHacuaMmi;

2) pns nobon niuenHam ycTaHOBbI XapakTapHa Takoe acapognse, A3e cTaTyc iHabiBiga
Bbl3HA4aloLb KPbIT3pbli, a4pPO3HbIs aA ThIX, LUTO iCHYHOLb Y HABaKONbHbIM CBELE;

3) acHoyHasi (PyHKLUbISI rATbIX YCTAaHOY — CMpbiLUb CTBAPAHHIO | YMaLaBaHHIO CaLbISNbHbIX
CyBA3eMn.

Takim 4biHam, nab — aasiH 3 HaMBaXHbIX 3NEMEHTAy aHrninckam KynbTypbl, EH Mae CBOW
ynacHbl “caupblanbHbl Mikpaknimat” [3, c. 56].

LLITo ga pasBiTaHHSA, TO aHIMINCKI 3TbIKET Takcama natpabye sk cnep passiTeauua. AgsiHae,
WTO afpo3HiBae CiTyaublldo pasBiTaHHS aj 3HaéMCTBa Ui BiTaHHs, — rata npausarnacub
npauagypbl. Kani kamnaHisa Banikasa, MOXHa Hi 3 KiM He pasBiTBauua, anpoy racnagapoy. [ata
ycioabl, ane He Yy AHrnii, HasbiBaeuua “cbiCli Na-aHrnincky”, a y camon AHrmii — “cbicui na-
dopaHuy3cKky”. YBoOryne, racusMm 3aycéabl He Luepniuua naexaub, racrnagapbl Tondyuua Ha
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napose, TONbKi Mapadbl 3a4blHilub XyT43M O3BEpPbl, ane Hi Tbis, Hi iHLWbIS He BbIAYNSAUb Hiskara
3HaKy Ha CBae XafaHHi i ycandak iMKHyLLa nakasalb, HakoSbKi LWWKaaa iM paccTtasauua.

TakiMm YblHaMm, Mbl MOXaM CUBApAXaLb, LUTO aHrNIACKI MayneH4bl 3TbIKeT HaJae MayJsieHHIo
BeTniBacUb He3anexHa ag aro 3MecTty. Aro cneublhika y TbiM, LITO €H Xapakrapbldye i
LUTOA3EHHYIO NPaKTLIKY, | MOYHYI0 HOpMY. EH aantocTpoyBae Takis HaubisiHanbHbIA acabnisaci,
K aHrninckas nasnbHacub, TpaablublsHaniam, CTpbiMaHacub, MepaMeHLBaHHe | iHLWbISA
HaublsiHaNbHbIA acabniBacui.
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PackpblBaloTCs OCOBEHHOCTU XyOWKESTBEHHOW MHTepnpetaumm TeMbl TBOPEHUS MuUpa M
Yyenoseka B npoussegeHusx B. [lopew eeviya. OTMevaloTcst Kak nonbITKK cnegoBaHus nucatens
NepBOMCTOYHUKAM, TaK U UX CYLLE CT 2211HOE NepeoCMbICIEHNE.

The article considers the artiatic” interpretation's specificities of cosmogony in works of V.
Doroshevich. Author's atterinnis to follow the primary sources are mentioned as well as their
substantial rethinking.
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M3BecTHbIn nucatenb u nybnmumct koHua XIX — Havana XX BB. B. M. [JopolweBuny,
nobbiBaBWMA BO MHOrmMx yronkax mupa (UHguw, AnoHun, Kutae, Typuuu, Wpane, CLUA,
cTpaHax 3anagHon EBponbl), co3gan UMK nereHd M CKasoK, B KOTOPbIX HaLLMW OTpaXeHue
PONBKIOPHO-MUOIOrMyeckme MoTmebl U 0Bpasbl pasHbiX HapogoB. OCOBGEHHO OLyTUMO
BNMSIHWE Ha nucaTensa OYXOBHOW KynbTypbl NHAWKW, KOTOPY OH HasbiBas CTPaHOM CKa3OoK W
nereHg.

B. [lopoweBny MHOrokpaTHO obpawaeTca K XyOOXECTBEHHOMY MNepeOoCMbICIIEHNIO
Mudgoonormm un goneknopa WHaonn. B uHOMMCKOM UMKNe CKa3oKk W nerenHg npegmetramu
OObIrpbIBaHNA NUCaTENs HepenKko CTaHOBATCA KOCMOroHudeckne mudbl («O npoucxoxgeHun
KneseTHUKoB», «XKeHwuHay, «dap cnosa», «[apun», «lMpoucxoxgeHne rnynoctun» «4enosek
n ero nogobuey).

B nHOymsme cyliectByeT HECKOSIbKO BEPCUIA O MPOUCXOXOEHUU MUpa, YTO OBYCIOBMEHO
HEBO3MOXXHOCTbIO YenoBeka y3HaTb NepBONPUYNHY MosiBNeHUs BceneHHoM B Lenom 1 3emnu B
YacTHoCTU. Tak, B Begax — CBALLEHHOM NMMCaHUM MHAYMU3Ma — roBOpuUTCS: «KTO BOUCTUHY 3HAET,
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